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IT
ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE ED IMPIEGO

ATTENZIONE!

La sicurezza dell’apparecchio é garantita solo
rispettando queste istruzioni sia in fase di
installazione che di impiego; é pertanto necessario
conservarle.

AVVERTENZE:

« All’atto dell’installazione ed ogni volta che si
interviene sull’apparecchio, assicurarsi che sia
stata tolta la tensione di alimentazione.
L'apparecchio non puo essere in alcun modo
modificato 0 manomesso, ogni modifica ne puo
compromettere la sicurezza rendendo lo stesso
pericoloso. FLOS declina ogni responsabilita per
i prodotti modificati.

Per un funzionamento sicuro e corretto e
necessario che questo apparercchio sia collegato
ad un efficiente impianto di messa a terra.
L’apparecchio & esente dal rischio di emissione
fotobiologica.

La sorgente luminosa non pud essere sostituita
dal cliente. Per informazioni contattare FLOS.
Se il cavo flessibile si danneggia, deve essere
sostituito da FLOS o da personale qualificato al
fine di evitare pericoli.

Il simbolo & riportato sull’apparecchio indica che
il prodotto deve essere smaltito in modo
differenziato dai rifiuti urbani.

DATI TECNICI
78W LED

EN
INSTRUCTION FOR CORRECT INSTALLATION AND USE

WARNING!
The safety of this fitting can only be guaranteed

if these instructions are observed, during both
installation and use. Please retain these instructions
safety.

REMARKS:

« When installing and whenever acting on the
appliance, ensure that the power supply has been
switched off.

The appliance may in no way be modified or
tampered with. Any modification may compromise
safety and making the appliance itself dangerous.
FLOS declines all responsibility for products that
are modified.

This appliance must be connected to an efficient
grounding system in order to work safely and
correctly.

The device carries no risk of photobiological
emissions.

« The light source cannot be replaced by the
customer. Contact FLOS for information.

Should the external trailing cable get damaged,

it must be replaced by FLOS or by qualified
personnel in order to avoid any danger.

The symbol & shown on the device indicates that
the product must be disposed of in a different
manner than with the urban waste.

TECHNICAL DATA
78W LED

DE
INSTALLATION - UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN

ACHTUNG!

Wir garantieren nur dann fiir die Sicherheit der Leuchte,
wenn diese Anweisungen sowohl bei der Installation

als auch beim Gebrauch genau beachtet werden.

Es ist daher ratsam, sie aufzubewahren.

BEMERKUNGEN:
« Bei der Installation und bei Eingriffen an der Leuchte ist

sicherzustellen, daB die Anlage vom Netz abgeschaltet
ist.

Der Apparat darf auf keinen Fall veraendert oder
unerlaubt geoeffnet werden, jede Veraenderung
desselben kann die Sicherheit in Frage stellen

und somit gefaehrlich werden. FLOS lehnt jede
Verantwortung fuer unsachgemaess behandelte
Produkte ab.

Fiir eine sichere und ordnungsgeméBe Funktionsweise
ist diese Leuchte an eine effiziente Erdungsanlage
anzuschlieBen.

Das Gerat ist frei von photobiologischen
Emissionsgefahren.

Die Leuchtquelle kann nicht vom Kunden ausgewechselt
werden. Fur Informationen bitte FLOS kontaktieren.
Falls das flexible uBere Kabel beschédigt wird, muB
es von FLOS oder von qualifiziertem Personal ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

Das auf dem Gerat wiedergegebene Symbol X zeigt
an, dass das Produkt getrennt vom Stadtmiill entsorgt
werden muss.

TECHNISCHE DATEN
78W LED

FR

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’EMPLOI

ATTENTION!

La s(reté de cet appareil est garantie uniquement si I'on
respecte ces instructions soit en phase d'installation
soit pendant I'utilisation; il faut donc les conserver.

NOTICES:

« Au moment de I'installation et chaque fois que I'on
intervient sur I"appareil, s'assurer que la tension
d’alimentation a été coupée.

« ['appareil ne peut étre modifié ou altéré de quelque
maniére que ce soit, toute modification peut
compromettre sa sécurité en le rendant dangereux.
FLOS décline toute responsabilité sur les produits
modifiés.

« Pour un fonctionnement sir et correct, il est
nécessaire que I'appareil soit reli¢ a une installation
efficace de mise a la terre.

L appareil ne présente aucun risque photobiologique.
La source lumineuse ne peut pas étre remplacée par
le client. Pour obtenir des informations, contacter la
société FLOS.

Si le cordon flexible externe est endommagé, il doit
étre remplacé par FLOS ou par le personnel qualifié
afin d’éviter des dangers.

Le symbole B montré sur I'appareil indique que le
produit doit étre éliminé selon les regles de tri sélectif
des déchets.

.

DONNEES TECHNIQUES
78W LED

ES
INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO

{ATENCION!

La seguridad del aparato s6lo puede garantizarse
con la condicién de que se respeten las siguientes
instrucciones, tanto en la fase de instalacion como
de uso, por lo cual se recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

« Para efectuar la instalacion, y cada vez que se
efectle alguna operacion en el aparato, asegurarse
de haber cortado la corriente eléctrica.

El aparato no puede ser en ningin caso modificado
o forzado, cualquier modificacion puede
comprometer la seguridad haciéndolo peligroso.
FLOS declina cualquier responsabilidad por los
productos modificados.

Para obtener un funcionamiento seguro y correcto
es necesario que esto aparato sea conectado a un
eficiente sistema de tierra.

« El aparato no presenta ningun riesgo fotobioldgico.
« La fuente luminosa no puede ser sustituida por el



cliente. Para mas informacion, ponerse en contacto
con FLOS.

« Si el cable externo se estropea, debe ser sustituido
por FLOS o por personal cualificado con el fin de
evitar situaciones peligrosas.

« El simbolo & que aparece en el aparato indica
que el producto debe ser eliminado en modo
diferenciado del resto de los desechos urbanos.

DATOS TECNICOS
78W LED

PT
INSTRUGOES INSTALAGAO E USO

ATENCAO!

A seguranca do aparelho é garantida somente

se respeitarmos as instrugdes tanto na fase de
instalagdo como na de uso; portanto é necessario
conservar tais instrugoes.

ADVERTENCIA:

« Para efectuar a instalacéo, e todas as vezes que
se efectue uma intervengdo no aparelho, é preciso
controlar com toda a certeza que 0 mesmo nao
estd ligado a corrente eléctrica.

De forma alguma o aparelho deve ser modificado
ou alterado, toda e qualquer modificagcao

pode comprometer a seguranga tornando o
aparelho perigoso. FLOS declina toda e qualquer
responsabilidade pelos produtos modificados.
Para um funcionamento seguro e correcto é
necessario que este aparelho esteja ligado a uma
eficiente instalagdo de ligagéo a terra.

El aparato no presenta ningtn riesgo fotobiolégico.
A fonte luminosa ndo pode ser substituida pelo
cliente. Para maiores informagoes contactar FLOS.
Se o cabo flexivel esta danificado, deve ser
substituido pela FLOS ou por pessoal qualificado
para evitar qualquer perigo.

« 0 simbolo X indicado no aparelho indica que o

produto deve ser eliminado de forma diferenciada
em relagdo ao lixo urbano.

DADOS TECNICOS
78W LED

NO

INSTRUKSJON FOR KORREKT INSTALLASJON OG BRUK

ADVARSEL!

Sikkerheten til dette armaturet kan bare garanteres hvis
disse instruksjonene folges under bade installasjon og
bruk. Ta vare pa disse sikkerhetsinstruksjonene.

BEMERKNINGER:

« Serg for at stremforsyningen er slatt av nar du
installerer og bruker apparatet.

Apparatet ma ikke pa noen mate modifiseres eller
tukles med ettersom enhver modifisering kan
kompromittere sikkerheten og fore til at apparatet
blir farlig. FLOS fraskriver seg alt ansvar for
produkter som er modifiserte.

Dette apparatet ma veere koblet til et effektivt
jordingssystem for & kunne fungere trygt og korrekt.
Enheten medferer ingen risiko for fotobiologiske utslipp.
Lyskilden kan ikke byttes ut av kunden. Kontakt FLOS for
mer informasjon.

Hvis den fleksible kabelen er skadet, mé den erstattes av
FLOS eller kvalifisert personell for & unnga fare.
Symbolet & som vises p& enheten, indikerer at
produktet ma kastes pa en annen mate enn med
byseppel.

TEKNISKE DATA
78W LED

DK
INSTRUKTION TIL KORREKT INSTALLATION OG BRUG

ADVARSEL!

Sikkerheden ved dette apparat kan kun garanteres, hvis
disse instruktioner overholdes, bade under installation
0g brug. Opbevar disse instruktioner sikkert.

BEM/RKNINGER:

« Serg for, at der er slukket for stramforsyningen, nar
apparatet installeres, og nar der foretages indgreb
pé det.

« Apparatet mé& pa& ingen méde andres eller

manipuleres. Enhver @ndring kan kompromittere

sikkerheden og fordrsage, at apparatet bliver farligt.

FLOS fralaegger sig ethvert ansvar for produkter, der

er modificeret.

Dette apparat skal tilsluttes et effektivt

jordingssystem for at fungere sikkert og korrekt.

Apparatet indebarer ingen risiko for fotobiologiske

emissioner.

Lyskilden kan ikke udskiftes af kunden. Kontakt FLOS for

information.

Hvis det fleksible kabel er beskadiget, skal det

udskiftes af FLOS eller kvalificeret personale for at

undgé en fare.

Symbolet pA & enheden angiver, at produktet

skal smides ud pa en anden made end med

dagrenovationen.

TEKNISKE DATA
78W LED

RUS
MHCTPYKLM MO MOHTAXY U NMPUMEHEHWIO

BHVIMAHWE!

HapéxHocTb ycTpolicTBa rapaHTUpyeTcs TONbKO
npv coBroAEHNN AaHHbIX MHCTPYKLINIA, Kak B
hase MoHTaxa, TaK 1 Mpu1 NMPYMEHEHN, MOSTOMY
HeobXoaVMO 06ECNEUNT UX COXPAHHOCTb.

MPEOYMNPEXOEHNA:
« Bo Bpemsi MOHTaxa 1 Kaxkabii pas Mpy MpoBeaeH!n

5

paboT C YCTPOICTBOM, yOeaUTLCS B TOM, UTO
YCTPOICTBO OTKIMOYEHO OT MUTaHUS.

He cnepyet pasbupaTb YCTPONCTBO UM BHOCUTL
KaKVe-nMbo N3MEHEHNS B €70 KOHCTPYKLMIO,
TtoBble N3MEHEHUS MOTYT CHU3UTb HAAEXHOCTb
YCTPOIACTBA 1 caenatb ero onacHbiM. FLOS He
HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a NPOAYKLMIO, B KOTOPYIO
6bINY BHECEHbB! M3MEHEHNS1.

[1nst HaAEXHOrO M NPaBUILHOTO
PYHKLIMOHMPOBAHNSA J@HHOTO YCTPOICTBa
HeobXxoayMo oBecrneYnTb ero NoACoOSANHEHNE K
achheKTVBHOW CrCTEME 3a3eMIIEHUS.
YCTpoIACTBO He 06nafaeT puckoM
HOTOBUONOMNYECKOM AMUCCI.

McTouHuk ceeTa He MoXeT BbITb 3aMeHeH
3aKasuvkoM. [ns nonyyeHvs nHdopmaLmm
cBA3aThes ¢ komnanuen FLOS.

[Mpy noBpeKaeHnm rmbKoro kabens oH JOIPKEH
6bITb 3amMeHEH FLOS v kBanndpmumpoBaHHbLIM
NepCoHarioM B LIENsiX MPeAoTBPaLLEH/Ist ONacHOCTU.
IMp1BeaeHHbIN Ha yeTpolicTee cumeorn B
YKa3bIBaET Ha TO, YTO AaHHas NPOAYKLMS AOIKHA
YTUIM3MPOBATLCA OTAENBHO OT BbITOBbIX OTXOLOB.

TEXHUYECKVE OAHHBIE
78W LED
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VERSION

Assembly Sequence

EUR

Fig1-2E-3-4-5-6-

USA

Fig.1-2U0-3-4-5-6 -

7-8-9
7-8-9

IT | Fig.2E NOTA BENE: Scegliere i tasselli ad espansione idonei per la superficie destinata al montaggio.
EN Pic.2E NOTE: Select and employ screw anchors which are suited to the surface where the appliance is
to be installed.
DE Abb.2E BEACHTEN SIE! Die dehnbaren Einsatzstiicke sind angemessen fiir die vorgesehene Oberflache
zur Montage auszuwahlen.
FR | Fig.2E NOTE: Choisir les chevilles a expansion correctes pour la superficie destinée au montage.
ES | Fig.2E Nota importante: Elegir los tacos de expansion idoneos para la superficie destinada al montaje.
PT | Fig.2E Observar bem: escolher as buchas de expansdo idoneas para a superficie destinada a montagem.
NO | FIG.2E MERK: Velg og bruk skrueankre som passer til underlaget der apparatet skal monteres.
DK |FIG.2E NOTE: Veelg og anvend skrueankre, der passer til den overflade, hvor apparatet skal installeres.
RUS Puc.2E NMPUMEYAHUE: BeibupaTb paclumMpuTenbHble BCTaBKW, COOTBETCTBYIOLLME
NOBEPXHOCTU, NpefHa3HAYeHHON AS1A MOHTaXa.
J |K2E ZOf0EE: BYMTECELET Y A—EFEATRIRSICL TKEEL,
CN | E2E IE : BEARESREBENRKEL
SA cade CuS il shall alosl) dsylaoll jyledl izl tdbgxle .2E JSui
KC | 212 2E &1 AbE: Targ Eool M Ha Y7{E MElStMAIR.
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Fig. 1

10 11



Fig. 2U

/1x 2X N

3x
BLACK to BLACK ()
WHITE to WHITE (N) @Q @E\ @E\
GREEN to EARTH (GND) — — =
BEREEL. HEHEBLEE 0% At o
BF7—RE N
NEGRO a NEGRO 100% 50% 0%
BLANCO a BLANCO
VERDE a la TIERRA l},ﬂ_
Al
100% 3 C=—_@ 10%

N
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Fig. 6
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Fig. 7
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Fig. 8
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